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ikke nægte, at det :rer mere retfærdigt at 
lade, Bladene betale Forsendelserne efter 
den Vægt, som Bladene har, end som nu 
at have de store Spring fra 35 Gram til 
75 Gram og over 75 Gram, ifølge hvilke 
altsaa: et Blad, saa snart det kommer over 
Grænsen, koster 1/4 Øre mere, uden Hen- 
syn til, om det er 5 eller 50 Gram over 
Grænsen. Navnlig har . saa ogsaa det 
Spørgsmaal været Genstand for Forhand- 
ling 홢 ogsaa her ved Sagens første Be- 
handling i Aar 홢, at indføre et efter min 
Mening ringe og rimeligt Vederlag for det 
Arbejde, som Postvæsenet nu har med de 
saakaldte anmeldte Blade, et Arbejde, 
som hidtil er ydet fuldstændig gratis, 
idet der for anmeldte Blade ikke hid- 
til er betalt noget ud over selve Blad- 
portoen, der er akkurat den samme for 
disse som for de: postabonnerede Blade. 
Af disse Grunde har jeg anset det for 
fuldt forsvarligt at tage Lpvforsläget selv 
med den i økonomisk Henseende ikke ube- 
tydelige Forringelse, som er en Følge af, 
at man fører Satserne for Pakkeporto til- 
bage til det, der for Tiden er gældende. 
Ved Siden af de Ændringsforslag, som er 
stillede af Udvalget vedrørende Pakke- 
Dortoen; er der enkelte andre Ændrings- 
forslag, som den ærede Ordfører har gjort 
Rede for, og som jeg anser for Forbed- 
ringer og for en Imødekommen.af Ønsker, 
som ogsaa jeg erkender Berettigelsen af. 
Jeg kan., derfor : anbefale samtlige de af 
Udvalget eller dets Flertal stillede Æn- 
dringsforslag og skal ikke gaa ind paa en 
nærmere Omtale af dem. 

Hvad dernæst angaar det Spørgsmaal, 
som den ærede Ordfører omtalte, og som 
har faaet Udtryk i det af mig udenfor Be- 
tænkningen stillede Ændringsforslag, for- 
stod jeg den ærede Ordfører saaledes, at 
denne Ændring ikke helt imødekommer 

. de Ønsker, der har været fremme i Ud- 
valget, og som dette har udtrykt i Be- 
tænkningen^ Jeg gør dog opmærksom paa, 
at: det, der er udtalt i Betænkningen, er 
dette, at Udvalget er af den Mening, 홢at 
Postvæsenet ikke bør oppebære Porto for 
et helt Kvartal, naar et Blad ikke i hele 
Kvartalet: forsendes ved Postvæsenets Mel- 
lemkomst, men først i Løbet af Kvartalet 
overgaar til Postvæsenet". Ud fra dette 
er Ændringsforslaget formet saaledes, at 
der for ,de, t o  sidste Maaneder eller den 
sidste Maaned af Kvartalet vil kunne for- 
sendes Blade, uden at der betales for hele 
Kvartalet, men kun betales for den Del, 
altsaa henholdsvis to eller en Maaned, som 

- er, tilbage i af 홢홢 Kvartalet 홢- i Overensstem- 

melse med det, der staar i Betænkningen. 
Men det er en Selvfølge, at jeg, ikke har 
tænkt paa andet end at ville,imødekomme 
det Ønske, som er udtalt fra Udvalgets 
Side, og jeg skal være villig til at give 
Bestemmelsen en saadan Form,: at det i 
hvert Fald ikke kan misforstaas, hvad der 
har været; tilsigtet, nemlig dette, at det 
skal være muligt ogsaa for en længere 
Tid 홢 saaledes forstod jeg Meningen var 
홢 end to eller en, Maaned at kunne paa 
den Maade faa Blade. forsendt uden at 
betale mere, end der, man kan. maaske 
sige med Rette, tilkommer Postvæsenet. 
Jeg gør opmærksom paa, at Forholdet for 
Tiden er dette, at hvis Bladet er abon- 
neret hos Postvæsenet, saa kan dét flyttes, 
uden at det koster de paagældende noget 
som helst. ; Efter Ændringsforslaget vil 
det blive saadan, at for saa vidt en Hol- 
der flytter fra det Sted, hvor Bladet 
udgives, og hvor han faar det tilstil- 
let med: /dets egne Bude, saa vil han - . 
paa: det Sted, han, flytter hen, for Re- 
sten af Kvartalet kunne faa, Bladet til- 
sendt gennem Posten paa den Maade, at 
Bladudgiveren: anmelder Bladet. For An- 
meldelsen maa selvfølgelig betales de fast- 
satte 5 Øre. Holderen vil altsaa for Re- 
sten af Kvart'alet mod at betale for enten 
to. eller en Maaned, eftersom det nu drejer 
sig om en Del af to Maaneder, eller en 
Del af en Maaned, faa Bladet tilstillet 
gennem Posten. Men det er altsaa et an- 
meldt Blad; han vil ikke kunne gaa op 
paa Posthuset : paa det Sted, hvortil han 
er flyttet, og bestille det for Resten af 
Kvartalet. Udgiveren maa anmelde det, 
og der « skal: altsaa ved anmeldte Blade 
ikke som nu betales Porto for hele Kvar- 
talet, men kun for den tilbageværende 
Del, d. v. s. enten to eller en Maaned. 
Dette vil naas ved Ændringsforslaget, saa- ' 
ledes som det her foreligger. Men jeg skal 
paa den Foranledning, som den ærede 
Ordfører: har givet, gerne forhandle nær- 
mere om det Spørgsmaal, hvorvidt der er 
Anledning til at forme det paa en lidt 
anden Maade. 

Jeg kan indskrænke mig til disse faa 
Bemærkninger, idet jeg ikke finder Anled- 
ning til at komme ind paa dét af; Min- 
dretallet rejste Spørgsmaal om en Ned- 
sættels,e af Vægtportoen for Blade. Ord- 
føreren har gjort opmærksom paa, hvad 
der for Udvalgets Flertal har været be- 
stemmende med Hensyn til' ikke at imøde- 
komme det: Øn'skej der er fremsat fra for- - 
skellige' Blade her i København, og har 
henvist til den Redegørelse, som lindes i 


